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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Jehojada ustanowit za$ straznikéw domu JAHWE
sposrod kaptanow 1 Lewitow, ktorym Dawid rozdzielit
(obowiazki) przy domu JAHWE, przy sktadaniu ofiar
catopalnych JAHWE — jak napisano w Prawie Mojzesza
— wsrdd radosci 1 przy piesniach, zgodnie z zarzadzeniem
Dawida.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Jehojada za$ ustanowit straze w §wiagtyni JAHWE.
Sktadatly si¢ one z kaptanéw 1 Lewitéw, ktorym
obowiazki przy sktadaniu JAHWE ofiar calopalnych
w $wiatyni JAHWE przydzielit Dawid — jak napisano
w Prawie Mojzesza — w$rdd radosci i przy piesniach,
zgodnie z zarzadzeniem Dawida.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

I Jehojada ustanowit przetozonych nad domem JAHWE
pod wiladzg kaptanow 1 Lewitow, ktorych Dawid
podzielit w domu JAHWE, aby z rado$cia i piesSniami
sktadali JAHWE catopalenia, jak jest napisane w Prawie
Mojzesza, wedtug rozporzadzenia Dawida.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

I postanowit znowu Jojada przetozonych nad domem
Panskim pod rzadem kaptanow i Lewitoéw, ktorych byt
rozrzadzil Dawid w domu Panskim, aby ofiarowali
catopalenia Panu, jako napisano w zakonie
Mojzeszowym, z weselem, 1 z piesniami, wedtug
rozrzadzenia Dawidowego.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

A Jojada postanowit przetozone w domu PANSKIM pod
r¢koma kaplandéw i Lewitow, ktore byt Dawid rozrzadzit
w domu PANSKIM, aby ofiarowali catopalenia JAHWE,
jako napisano w zakonie Mojzeszowym, z weselem 1 z
piesniami, wedhug rozrzadzenia Dawidowego.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysigclecia

I Jojada ustanowit straz dla domu Panskiego z kaptandéw
1 lewitow, ktérych Dawid podzielit na zmiany w domu
Panskim, aby sktadali Panu catopalenia, jak napisano

w Prawie Mojzeszowym, wsrdd wesela i §piewow,
wedhug rozporzadzen Dawidowych.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Nastepnie Jehojada ustanowil zarzad $wiatyni Pana
ztozony z kaptanow 1 Lewitow, ktorych Dawid
przydzielit do §wiatyni Panskiej celem sktadania ofiar
catopalnych Panu, jak napisano w zakonie
Mojzeszowym, wsrdd wesela 1 §piewodw wedtug
postanowien Dawida.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Jehojada powierzyt straz domu JAHWE kaptanom

1 lewitom, ktorych Dawid przydzielit do domu JAHWE,
aby sktadali JAHWE ofiary catopalne — jak napisano

w Prawie Mojzesza — z rado$cig 1 ze §piewem, wedtug
wskazan Dawida.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Nastepnie Jojada ustanowit nad domem JAHWE straz
z kaplandw 1 lewitow, ktorych Dawid wyznaczyl dla
domu JAHWE, aby zgodnie z zapisami Prawa




Mojzeszowego sktadali JAHWE ofiary catopalne wérod
radosnych $piewow 1 uwielbienia, wedtug zalecen
Dawida.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

I oddat znowu Jehojada zarzad Swiatyni Jahwe w rece
kaptanow i lewitow, ktorych Dawid podzielit na zmiany
[stuzby] dla Swiatyni Jahwe, aby z radoscia i pie$niami,
wedtug [rozporzadzen] Dawida, ofiarowali catopalenie
dla Jahwe, jak to jest napisane w Prawie Mojzesza.

TUB

Przektad
literacki

bi6aig. HoBuit
nepeknan YbBT
Pagaina Typkonsika

I naB Mopaii CBAIIEHUK AijIa TOCTIOIHBOTO JOMY B PYKH
CBAIICHUKIB 1 JIEBITIB 1 MOCTABUB IIOJICHHI CITY>KOH
cBsIeHUKIB 1 JIeBiTiB, sKi po3ainuB JlaBun Ha
TOCIIOJTHUM JIOMOM, 1 III00 TPUHOCHJIIN IT1IJIOTIAJICHHS
['ocnonieBi, Tak sk 3amucaHo B 3aKOHI Moiices, 3 paIicTio
1 3 MCHSIMH pyKoro JlaBuma.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

Jehojada tez ustanowit straznikéw Domu
WIEKUISTEGO, pod reka kaptanow 1 Lewitow, ktorych
Dawid podzielit w Domu WIEKUISTEGO, aby wedtug
rozrzadzenia Dawida z weselem, 1 piesSniami ofiarowali
WIEKUISTEMU catopalenia, jak napisano w Prawie
Mojzesza.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Ponadto Jehojada powierzyt stanowiska w domu JAHWE
w r¢ce kaplanow 1 Lewitow, ktorych Dawid ustanowit

w oddziatach nad domem JAHWE, by sktadali JAHWE
ofiary catopalne zgodnie z tym, co jest napisane

w prawie Mojzesza, z weselem i z piesnig — wedtug
rozporzadzen Dawida.
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